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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/568
2020 m. balandzio 23 d.

kuriuo tam tikrus gaminius leidZiama eksportuoti tik pagal eksporto leidima

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2015 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2015/479 dél bendry importo
taisykliy ('), ypacj jo 6 straipsnij,

kadangi:

)

2020 m. kovo 15 d. Komisija paskelbé Jgyvendinimo reglamenta (ES) 2020/402 (3, kuriuo tam tikrus gaminius
leidZiama eksportuoti tik pagal eksporto leidima, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2015/479 5 straipsnyje. Tas
reglamentas buvo i§ dalies pakeistas 2020 m. kovo 19 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2020/426 (’);

Reglamentas (ES) 2020/402 su pakeitimais taikomas ribotg Sesiy savaiciy laikotarpj;

kadangi COVID-19 ligos sukelta epidemiologiné krizé tesiasi, asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), prie kuriy
priskiriamos apsauginés (ir chirurginés) kaukés, pirstinés, apsauginiai akiniai, veido skydeliai ir kombinezonai,
paklausa Sgjungoje islicka labai didelé ir net nuolat didéja. Dél tam tikry riisiy AAP paklausos jy ypac triksta vidaus
rinkoje. Dél savo pobiidzio ir vyraujanciy aplinkybiy tokio tipo priemonés priskiriamos prie pagrindiniy produkty,
kadangi jy reikia tolesnio ligos plitimo prevencijai ir uzkréstus pacientus gydanc¢iy medicinos darbuotojy sveikatos
apsaugai;

dedamos nuolatinés pastangos padéti uztikrinti skuby ir tinkamg apsaugos priemoniy tiekimg visoje ES. Padidinti
asmeniniy apsaugos priemoniy gamybos pajégumai. Komisija uzbaigé bendrg asmeniniy apsaugos priemoniy
pirkima, kuriame dalyvavo 25 valstybés narés. Sios iniciatyvos duoda rezultaty ir planuojama, kad priemonés bus
pateiktos praéjus dviem savaitéms po to, kai valstybés narés pasirasys sutartis su konkurso laimétojais;

remdamasi Sgjungos civilinés saugos mechanizmu (UCPM) Europos Komisija nusprendé kaupti medicinos
priemoniy, kaip antai dirbtinés plauciy ventiliacijos aparaty ir apsaugos kaukiy, strategines ,rescEU* atsargas, kad
padéty ES Salims COVID-19 pandemijos aplinkybémis. Visos $ios atsargos finansuojamos Komisijos tiesioginémis
dotacijomis ir bus laikomos vienoje ar keliose valstybése narése;

Komisija taip jsteigé koordinavimo mechanizma, taip pat skirta AAP, kurio tikslas — koordinuoti pastangas suderinti
pasitilg ir paklausg ES ir lengvinti tinkamg vidaus rinkos veikima;

nepaisant $iy veiksmy ir atsizvelgiant | padidéjusius AAP poreikius Sajungoje, pasiila ir paklausa ES vis dar
nesutampa ir visy pirma triiksta tam tikry risiy AAP, gyvybiskai svarbiy ligos plitimo prevencijai;

atsizvelgiant j Sias pastangas jveikti kriting padéti, susijusia su tam tikry riiSiy AAP trikumu Sgjungoje, reikia imtis
papildomy priemoniy siekiant padéti panaikinti AAP trikuma ir uzkirsti jam kelig ateityje;

Sios priemoncés, kuriomis siekiama apsaugoti sveikatg ir daryti poveikj prekybai, turéty bati tikslinés, proporcingos,
skaidrios ir laikinos;

OLL 83,2015 3 27, p. 34.

2020 m. kovo 14 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/402, kuriuo tam tikrus gaminius leidZziama eksportuoti tik pagal
eksporto leidimg (OLL 771, 2020 3 15, p. 1).

2020 m. kovo 19 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/426, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Komisijos jgyvendinimo
reglamentas (ES) 2020/402, kuriuo tam tikrus gaminius leidziama eksportuoti tik pagal eksporto leidima (OL L 84 1, 2020 3 20, p. 1).
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(11)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

kovo 26 d. Europos Vadovy Tarybos nariai bendrame pareiskime pabrézé, kad priémus sprendima dél AAP eksporto
leidimo turéty biti visiskai ir faktiskai panaikinti visy formy vidaus draudimai ar apribojimai;

Sajunga neketina riboti eksporto daugiau nei tikrai bitina, be to, Sios pasaulinés pandemijos aplinkybémis ji nori
laikytis tarptautinio solidarumo principo. Todél Sgjungos priemonés turéty biti proporcingos ir jomis turéty bati
uztikrinta, kad eksportuoti ir toliau baty leidZiama, i§ anksto gavus leidimg. Tuo tikslu valstybés narés turéty
suteikti eksporto leidimus esant konkre¢ioms aplinkybéms, kai atitinkama siunta nekelia grésmés faktiniam AAP
poreikiui Sgjungoje ir ja patenkinamas teisétas poreikis naudoti jas oficialioms arba profesinéms medicininéms
reikméms treCiojoje Salyje. Atitinkamai valstybés narés neturéty suteikti leidimo eksportui, kuris sukelty
spekuliaciniy iSkraipymy ir kuriuo ypac svarbias priemones galéty kaupti subjektai, kuriems objektyviai nelabai jy
reikia arba i§ viso nereikia;

eksporto leidimy sistema turéty bati iStaisomas ypa¢ svarbiy produkty trikumas Sgjungos viduje, arba tokiai
padéciai uzkertamas kelias. Pagrindinis $ios sistemos tikslas — apsaugoti Sgjungos visuomenés sveikata;

dél leidimy administraciniy salygy galiojant $iai laikinajai sistemai turéty spresti pacios valstybés narés;

laikydamosi tarptautinio solidarumo principo valstybés narés turéty leisti eksports, kad buty galima tiekti
bitiniausias priemones, kai teikiama humanitariné pagalba;

valstybés narés turéty teigiamai vertinti galimybes suteikti leidimus, kai eksportas skirtas valstybés, vieSosioms
jstaigoms ir kitoms vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms, atsakingoms uz AAP skirstyma ar teikima
asmenims, nukentéjusiems arba galintiems nukentéti nuo COVID-19 arba dalyvaujantiems kovojant su COVID-19
protrikiu;

leidimai turéty bati suteikiami tik su salyga, kad eksporto apimtis néra tokia, kad dél jos kilty pavojus AAP
prieinamumui atitinkamos valstybés narés rinkoje arba kitose Sajungos teritorijos vietose, siekiant io reglamento
tikslo. Siuo tikslu pries suteikdamos tokj leidima valstybés narés turéty kreiptis i Komisijos jsteigta koordinavimo
mechanizma. Valstybés narés neprivalo kreiptis j koordinavimo mechanizma, jei praSoma leidimo tiekti batiniausias
priemones, kai teikiama humanitariné pagalba;

spresdamos, ar suteikti eksporto leidimg, valstybés narés taip pat turéty atsizvelgti i tiekimo jsipareigojimus pagal
bendrus Sgjungos ir valstybiy nariy vieSuosius pirkimus ar ,rescEU“, parama Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO)
veiklai, paramg ES lygmeniu koordinuojamiems atsakomiesiems veiksmams dél kriziniy situacijy ar tre¢iyjy Saliy ar
tarptautiniy organizacijy pagalbos prasymus;

taip pat reikéty atsizvelgti i atitinkamy produkty rinkos sgsajas (Sgjungos muity teritorijos daliy ir kity Saliy ar
teritorijy), susiformavusias dél susitarimy, kuriais nustatoma laisvosios prekybos erdvé, ar dél kity priezasciy, pvz.,
geografinio artumo ar istoriniy rysiy. Atitinkamai baty nenaudinga sutrikdyti pagal tokius susitarimus ar pan.
sukurtas glaudZiai susietas vertés grandines ir platinimo tinklus, ypa¢ su kaimyninémis Salimis ir ekonomikomis;

$is reglamentas turéty bati taikomas tam tikry rasiy AAP. Siekiant uZtikrinti nuoseklumg, ty risiy AAP, kurioms turi
biati taikoma $iuo reglamentu nustatoma leidimy sistema, apra§ymas turéty bati suderintas su atitinkamomis
priemoniy, perkamy pagal bendra pirkima, kurj atliekant nustatyti konkretfis Sajungos poreikiai, specifikacijomis.
KN kodai turéty bati nurodyti tik informacijai;

koordinavimo mechanizmo tikslas — uZtikrinti tinkamg tiekimg, kad bity patenkinta visy risiy AAP paklausa
Sajungos rinkoje. Tuo remiantis gali prireikti perziaréti I priedo taikymo sritj ir gaminius, kuriems taikomas $is
reglamentas. Taikymo srities perzitira turéty bati grindziama nuolatiniu ypa¢ svarbiy priemoniy, susijusiy su kova
su COVID-19, poreikiy ir jy galimo trikumo vertinimu. Reikéty skirti ypa¢ daug démesio gaminiams, kuriems
taikomas bendras pirkimas, ir kuriy praSoma pagal Sajungos civilinés saugos mechanizma, kaip antai kity rasiy
AAP, dirbtinés plauciy ventiliacijos aparatams ir laboratoriniams gaminiams (tyrimy rinkiniams);



2020 4 24 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 129/9

(21) medicininiy ir asmeniniy apsaugos priemoniy bendroji rinka yra labai susieta su teritorijomis uZ Sajungos riby, kaip
ir jos gamybos vertés grandinés ir platinimo tinklai. Tai ypa¢ aktualu Europos laisvosios prekybos asociacijos
valstybéms naréms ir Vakary Balkanams, visapusiskai besiintegruojantiems su Sgjunga. Dél glaudziy gamybos vertés
grandiniy ir platinimo tinkly sgsajy biity nenaudinga taikyti eksporto leidimy sistemos reikalavimo tam tikry
asmeniniy apsaugos priemoniy eksportui j Sias Salis, kai Sios priemonés yra biitinos tolesnio ligos plitimo
prevencijai ir uzkréstus pacientus gydanciy medicinos darbuotojy sveikatos apsaugai. Todél tikslinga $io reglamento
netaikyti Sioms $alims;

(22) taip pat tikslinga netaikyti eksporto leidimy reikalavimo Sutarties II priede iSvardytoms uzjurio Salims ir
teritorijoms, Farery Saloms, Andorai, San Marinui, Vatikanui ir Gibraltarui, kadangi jie ypa¢ priklauso atitinkamai
nuo valstybiy nariy, su kuriomis yra susij¢, miesty tieckimo grandiniy arba kaimyniniy valstybiy nariy tiekimo
grandiniy;

(23) sis reglamentas turéty bati taikomas Sajungos prekiy eksportui i§ Sgjungos muity teritorijos. Todél tai muity
teritorijai priklausan¢ioms Salims néra poreikio nustatyti iSimties, kad jos galéty gauti neribotas siuntas i§ Sgjungos.
Tai visy pirma pasakytina apie Monako Kunigaikstyste (¥). Be to, valstybiy nariy teritorijoms, nepriklausan¢ioms
Sajungos muity teritorijai, eksporto leidimy reikalavimas neturéty biiti taikomas ir joms atitinkamai neturéty biti
taikomas $is reglamentas. Tai taikoma Biuzingeno, Helgolando, Livinjo, Seutos ir Meliljos teritorijoms. Taip pat §is
reglamentas neturéty biti taikomas eksportui j valstybés narés kontinentinj Selfa arba isskirting ekonoming zona,
valstybés narés deklaruotg pagal UNCLOS;

(24) siame reglamente numatytos priemonés neturéty biti taikomas ES valstybiy nariy tarpusavio prekybai. Remiantis
Susitarimo deél i$stojimo 127 straipsnio 3 dalimi, pereinamuoju laikotarpiu Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalysté turi bati laikoma valstybe nare, ne tre¢igja Salimi;

(25)  kai kurios i§ minéty $aliy $iuo metu tebetaiko asmeniniy apsaugos priemoniy eksporto apribojimus;

(26) kad nebuty trukdoma siekti Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/402 tikslo, Saliy ir teritorijy, kurioms bus
netaikoma eksporto leidimy sistema, valdzios institucijos turéty suteikti tinkamy garantijy, kad jos kontroliuos
susijusiy produkty eksportg. Komisija turéty atidZiai stebéti §j aspektg;

(27) siekdamos neapsunkinti $io reglamento tikslo jgyvendinimo, $aliy ir teritorijy, kurioms netaikoma sistema, valdZzios
institucijos turéty sudaryti sglygas tokiam eksportui j Sgjunga;

(28) siekdamos reguliariai vertinti padétj ir uztikrinti skaidrumg bei nuoseklumg, valstybés narés turéty pranesti
Komisijai apie savo teigiamus arba neigiamus sprendimus dél eksporto leidimy. Komisija turéty reguliariai vieSai
skelbti $ig informacija, tinkamai atsizvelgusi i jos konfidencialy pobidj;

(29) iSankstinio leidimo reikalavimai yra i§imtiniai, turéty bati tiksliniai ir riboto galiojimo. Siekiant, kad priemonés
nebity taikomos ilgiau nei bitina, jos turéty biti taikomos 30 dieny. Remdamasi COVID-19 ligos plitimo ir
pasitilos bei paklausos atitikties raida, Komisija turéty reguliariai perzitréti padétj ir apsvarstyti poreikj prireikus
sutrumpinti arba pratesti priemoniy galiojima;

(30) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) 2015/479 3 straipsnio 1 dalj isteigto
komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Terminy apibréZtys

Siame reglamente:
1) eksportas — eksporto procediira, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 952/2013 269 straipsnyje;

2) Europos Sgjungos muity teritorija — teritorija, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 952/2013 4 straipsnyje.

(% Zr. 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas
(OLL 269,2013 10 10, p. 1), 4 straipsnio 2 dalies a punktg.
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2 straipsnis

Eksporto leidimas

1. Norint eksportuoti I priede i$vardytas tam tikry rasiy AAP, nepriklausomai nuo to, ar jos yra Sajungos kilmés, ar ne,
reikalaujama eksporto leidimo, surasyto pagal Il priede pateiktg forma. Sis leidimas taikomas tik Sgjungos prekéms (’) ir jo
nereikalaujama dél ne Sajungos prekiy. Ji suteikia valstybés narés, kurioje yra isisteiges eksportuotojas, kompetentingos
institucijos ir jis i$duodamas rastu arba elektroninémis priemonémis.

2. Eksporto leidimo reikalavimas taikomas visam eksportui ir $is leidimas pateikiamas, kai prekés deklaruojamos
eksportui ir ne véliau kaip jas isleidZiant.

3. Be galiojantio eksporto leidimo $ias prekes draudziama eksportuoti.

4. 1 ir 2 dalyse nustatytos priemonés netaikomos eksportui j Albanijos Respublikg, Andorg, Bosnijg ir Hercegoving,
Farery Salas, Gibraltarg, Islandijos Respublika, Kosova (%), Lichtensteino Kunigaikstyste, Juodkalnija, Norvegijos Karalyste,
Siaurés Makedonijos Respublika, San Marino Respublikg, Serbijg, Sveicarijos Konfederacijg, Vatikano Miesto Valstybe ir
Sutarties II priede i$vardytas uzjirio $alis ir teritorijas. Tai taip pat taikoma eksportui j Biuzingena, Helgolanda, Livinjg,
Seutg ir Melilja.

5. 1 ir 2 dalyse nustatytos priemonés netaikomos eksportui j objektus valstybés narés kontinentiniame 3elfe arba
isskirtinéje ekonominéje zonoje, valstybés narés deklaruotoje pagal UNCLOS.

6.  Laikydamosi solidarumo principo valstybés narés leidZia eksportuoti prekes naudojimui treciosiose alyse, kad baty
galima tiekti batiniausias priemones, kai teikiama humanitariné pagalba. Valstybés narés iSnagrinéja eksporto leidimy
paraiskas skubos tvarka — kuo greiCiau ir ne ilgiau nei per 2 darbo dienas nuo tos dienos, kurig kompetentingoms
institucijoms buvo pateikta visa reikiama informacija.

7. Valstybés narés turéty teigiamai vertinti galimybes suteikti leidimus, kai eksportas skirtas valstybés, vieSosioms
jstaigoms ir kitoms vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms, atsakingoms uz AAP skirstymg ar teikimg asmenims,
nukentéjusiems arba galintiems nukentéti nuo COVID-19 arba dalyvaujantiems kovojant su COVID-19 protritkiu. Sie
leidimai turéty biti suteikiami tik su salyga, kad eksporto apimtis néra tokia, kad dél jos kilty pavojus I priede i§vardyty
AAP prieinamumui atitinkamos valstybés narés rinkoje arba kitose Sgjungos teritorijos vietose. Siuo tikslu valstybés narés
apie tai prane$a Komisijai prie§ suteikdamos tokj leidima e. pasto adresu SG-CCH®@ec.curopa.eu. Komisija pateikia
nuomong per 48 valandas po to, kai jai buvo pranesta.

3 straipsnis

Procediiriniai aspektai

1. Jei I priede i§vardytos AAP yra vienoje ar daugiau valstybiy nariy, iSskyrus tg, kurioje pateikta paraiska eksporto
leidimui gauti, $is faktas nurodomas paraiskoje. Valstybés narés, kuriai pateikta eksporto leidimo paraiska, kompetentingos
institucijos nedelsdamos konsultuojasi su valstybés (-iy) narés (-iy), kurioje (-ose) yra preké, kompetentingomis
institucijomis ir pateikia susijusig informacija. Valstybé (-s) naré (-s), i kurig (-as) kreiptasi konsultacijy, kuo greiciau ir ne
véliau kaip per penkias darbo dienas pranesa apie bet kokius priestaravimus dél tokio leidimo suteikimo ir valstybé nare,
kuriai pateikta paraiska, privalo jy paisyti.

2. Valstybés narés i$nagrinéja eksporto leidimy paraiskas kuo grei¢iau ir sprendima paskelbia ne véliau nei per penkias
darbo dienas nuo tos dienos, kurig kompetentingoms institucijoms buvo pateikta visa reikiama informacija. Isimtinémis
aplinkybémis ir dél tinkamai pagristy priezasciy tas laikotarpis gali bati pratestas dar 5 darbo dienomis.

() Deél sandoriy, kuriems netaikomos nuostatos, zr. 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas (su pakeitimais) (OL L 269, 2013 10 10, p. 1), 269 straipsnio 2 dalj.

() Sis pavadinimas nekeicia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244/1999 bei Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomone dél
Kosovo nepriklausomybeés deklaracijos.
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3. Spresdamos, ar suteikti eksporto leidima pagal §j reglaments, valstybés narés atsizvelgia | visus svarbius aspektus,
jskaitant, kai tinkama, ar eksportu, inter alia, padedama:

— vykdyti tiekimo jsipareigojimus pagal bendro pirkimo procediira pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo
Nr. 1082/2013/ES (') 5 straipsni,

— remti medicininiy atsako priemoniy arba asmeniniy apsaugos priemoniy, skirty kovai su didelémis tarpvalstybinio
pobudzio grésmémis sveikatai, kaip nurodyta Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2019/570 (¥), kaupima
~rescEU“ atsargoms,

— reaguoti | pagalbos prasymus, pateiktus UPCM (Sajungos civilinés saugos mechanizmui) ir tvarkomus pagal §j
mechanizmg, ir remti suderintus paramos veiksmus, koordinuojamus pasitelkiant integruota politinio atsako i krizes
mechanizmg (IPCR) arba Komisijos ar kity Sajungos institucijy,

— remti uZsienyje veikianciy paramos organizacijy, kurioms taikoma apsauga pagal Zenevos konvencijg, jstatymais
nustatyta veikla, jei ji netrukdo veikti kaip nacionalinei paramos organizacijai,

— remti Pasaulio sveikatos organizacijos Pasaulinio ispéjimo apie ligy protriikius ir reagavimo i juos tinklo (GOARN)
veiklg,

— apripinti ES valstybiy nariy uZsienio operacijas, jskaitant karines operacijas, tarptautines policijos misijas ir (arba)
civilines tarptautines taikos palaikymo misijas,

— apripinti Sgjungos ir valstybiy nariy delegacijas uZsienyje.
4, Valstybés narés gali atsizvelgti  kitus aspektus, kaip antai susijusiy gaminiy rinkos integracijos laipsni, pasiektg pagal
susitarimus, kuriais sukuriama laisvosios prekybos su 3alimi, j kurig ketinama eksportuoti, erdvé, taip pat geografinj

artumg.

5. Spresdamos, ar suteikti eksporto leidimg, valstybés narés uZtikrina, kad Sgjungoje biity tinkama ir paklausa
patenkinanti [ priede i$vardyty AAP pasiala. Todél eksporto leidimai gali biti suteikiami tik su salyga, kad dél siuntos
nekyla pavojus $iy prekiy prieinamumui atitinkamos valstybés narés rinkoje arba kitose Sgjungos teritorijos vietose.
Siekdamos kuo geriau jvertinti padétj, valstybés narés informuoja Komisijg iuo e. pasto adresu: SG-CCH®@ec.curopa.eu,
visy pirma tais atvejais, kai dél planuojamos eksporto apimties gali susiformuoti trikumas.

6.  Komisija pateikia nuomong per 48 valandas nuo prasymo gavimo.

7. Valstybés narés gali nuspresti eksporto leidimo paraisky nagrinéjimui naudoti elektroninius dokumentus.

4 straipsnis
PraneSimai
1. Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie iSduotus leidimus ir atmestas paraiskas.

2. Siuose pranesimuose pateikiama §i informacija:

a) kompetentingos institucijos pavadinimas ir kontaktiniai duomenys;
b) eksportuotojo tapatybé;

¢) paskirties Salis;

d) galutinis gavéjas;

e) sutikimas iSduoti eksporto leidima arba ne;

f)  prekeés kodas;
g) kiekis;

h)  prekiy matavimo vienetas ir aprasymas.

() 2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1082/2013/ES dél dideliy tarpvalstybinio pobiidzio grésmiy
sveikatai, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 2119/98/EB (OL L 293,2013 11 5, p. 1).

() 2019 m. balandzio 8 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) 2019/570, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimo Nr. 1313/2013[ES jgyvendinimo taisyklés dél ,rescEU“ pajégumy ir i§ dalies kei¢iamas Komisijos jgyvendinimo
sprendimas 2014/762[ES (OLL 99, 2019 4 10, p. 41).
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Pranesimas pateikiamas elektroniniu biidu $iuo adresu: TRADE-EXPORTAUTHORISATIONPPE@ec.europa.eu.
3. Komisija vieSai skelbia $ig informacija apie suteiktus leidimus ir atmestas paraiskas, tinkamai atsizvelgusi | pateikty
duomeny konfidencialuma.

5 straipsnis

PerZiiiros nuostata

Komisija stebi padétj ir, jei reikia, greitai perZitiri $io reglamento taikymo laikotarpj ir jo taikymo gaminiams aprépti,
atsizvelgdama | COVID-19 ligos sukeltos epidemiologinés krizés raida ir pasiiilos bei paklausos Sajungos rinkoje
tinkamumg.

6 straipsnis

Baigiamosios nuostatos

Sis reglamentas jsigalioja 2020 m. balandZio 26 d. Jis taikomas 30 dieny.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. balandZio 23 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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Siame priede i§vardytos priemonés atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016425 (') arba Tarybos

I PRIEDAS

Apsaugos priemonés

direktyvos 93/42/EEB (?) nuostatas (I klasés medicinos priemonés).

Kategorija

ApraSymas

KN kodai

Apsauginiai akiniai ir
skydeliai

Apsauga nuo potencialiai infekcinés medziagos

Apgaubia akis ir veido dalj aplink akis

Suderinami su skirtingy modeliy filtruojancio antveidzio (FFP)
kaukémis ir veido kaukémis

Permatomas lesis

Daugkartinio naudojimo (gali biti valomi ir dezinfekuojami) arba
vienkartiniai

Gali sandariai priglusti prie veido odos

ex 9004 90 10
€x 9004 90 90

Burnos ir nosies apsau-
gos priemoneés

Kaukés, skirtos apsaugoti dévintj asmenj nuo potencialiai infekcinés
medziagos arba uzkirsti kelig tokios medziagos plitimui nuo ja
dévincio asmens

Daugkartinio naudojimo (gali bati valomos ir dezinfekuojamos) arba
vienkartinés

Gali bati su veido skydeliu

Su kei¢iamu filtru arba be jo

ex 6307 9098
ex 9020 00 00

Apsauginiai drabuziai

Nesterilas drabuziai (pvz., chalatai, kostiumai), skirti apsaugoti
dévintj asmenj nuo potencialiai infekcinés medziagos arba uzkirsti
kelia tokios medziagos plitimui nuo jg dévincio asmens
Daugkartinio naudojimo (gali bati valomi ir dezinfekuojami) arba
vienkartiniai

ex 3926 20 00
ex 40159000
ex 611300
ex 6114
ex 62101010
62101092
ex 62101098
ex 62102000
ex 62103000
ex 6210 40 00
ex 6210 50 00
ex 62113210
ex 62113290
ex 62113310
ex 62113390
ex 6211 3900
ex 62114210
ex 62114290
ex 62114310
ex 621143 90
ex 62114900
ex 9020 00 00

() 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemoniy, kuriuo

panaikinama Tarybos direktyva 89/686/EEB (OL L 81, 2016 3 31, p. 51).
() 1993 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 93/42/EEB dél medicinos prietaisy (OL L 69,1993 7 12, p. 1).
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I PRIEDAS

2 straipsnyje nurodyta eksporto leidimo paraiska

Suteikdamos eksporto leidimus, valstybés narés stengsis uztikrinti, kad i§duotoje formoje aiskiai matytysi leidimo pobidis.

Sis eksporto leidimas galioja visose Europos Sajungos valstybése narése iki jo galiojimo pabaigos dienos.

EUROPOS SAJUNGA

Asmeniniy apsaugos priemoniy eksportas (Reglamentas (ES) 2020/568)

1. Eksportuotojas
(EORI kodas, jei taikoma)

2. Leidimo numeris

3. Galioja iki

4. T3duodandcioji institucija

5. Paskirties 3alis

6. Galutinis gavéjas

6a. Ar eksportuojamomis preké-
mis padedama siekti vieno i3
3 straipsnyje nurodyty tiksly
arba siekiama sudaryti salygas
tiekti btiniausias priemones,
kai teikiama humanitariné pa-
galba, kaip nustatyta 2 straips-

nio 6 dalyje?

7. Prekés kodas 8. Kiekis . Vienetas 10. Prekés apraSymas
11. Vieta
7. Prekés kodas 8. Kiekis . Vienetas 10. Prekeés apraSymas
11. Vieta
7. Prekés kodas 8. Kiekis . Vienetas 10. Prekeés apraymas
11. Vieta
7. Prekés kodas 8. Kiekis Vienetas 10. Prekés aprasymas

11. Vieta

12. Parasas, vieta ir data, antspaudas
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Eksporto leidimo formos aiskinamosios pastabos

Jei nenurodyta kitaip, privaloma uzpildyti visus langelius.

7-11 langeliai pakartoti 4 kartus, kad biity galima prasyti leidimo 4 skirtingiems gaminiams.

1 langelis

Eksportuotojas

Eksportuotojo, kuriam i§duodamas leidimas, visas pavadinimas|as-
menvardis bei adresas ir, jei taikoma, EORI kodas.

2 langelis

Leidimo numeris

Eksporto leidimg iSduodanti institucija jraso leidimo numerj, sudarytg taip:
XXyyyy999999. XX yra i§duodanciosios valstybés narés dviraidis
geonomenklatiiros kodas (1), yyyy — 4 skaitmeny leidimo i§davimo meta,
999999 — XXyyyy kodo dalies atzvilgiu unikalus 6 skaitmeny kodas,
priskirtas i$duodanciosios institucijos.

3 langelis

Galioja iki

I3duodancioji institucija gali nustatyti leidimo galiojimo pabaigos datg. Si
data negali bati vélesné nei 30 dieny po $io reglamento jsigaliojimo.

Jei isduodancioji institucija nenustato galiojimo pabaigos datos, leidimas
nustoja galioti ne véliau kaip per 30 dieny nuo $io reglamento jsigaliojimo.

4 langelis

I§duodancioji institucija

Eksporto leidimg i3davusios valstybés narés institucijos visas pavadinimas ir
adresas.

5 langelis

Paskirties Salis

Prekiy, dél kuriy i§duodamas leidimas, paskirties salies dviraidis
geonomenklatiiros kodas.

6 langelis

Galutinis gavéjas

Prekiy galutinio gavéjo visas pavadinimas/asmenvardis, jei Zinomas
i8duodant leidima, ir, jei taikoma, EORI kodas. Jei i§duodant leidima
galutinis gavéjas nezinomas, $is laukelis palickamas tuscias.

6a langelis

Ar eksportuojamomis preké-
mis padedama siekti vieno i§

3 straipsnyje nurodyty tiksly
arba siekiama sudaryti salygas
tiekti baitiniausias priemones,
kai teikiama humanitariné pa-
galba, kaip nustatyta 2 straips-
nio 6 dalyje?

Jei eksportuojamomis prekémis padedama siekti vieno i§ 3 straipsnyje
nurodyty tiksly arba siekiama sudaryti salygas tiekti batiniausias
priemones, kai teikiama humanitariné pagalba, kaip nustatyta

2 straipsnio 6 dalyje, tai turéty biti nurodyta.

7 langelis Prekés kodas Suderintos sistemos arba Kombinuotosios nomenklatiiros (%) skaitinis
kodas, pagal kurj i§duodant leidimg klasifikuojamos eksportuojamos
prekeés.

8 langelis Kiekis Prekiy kiekis, matuojamas 9 langelyje nurodytais vienetais.

9 langelis Vienetas Matavimo vienetas, kuriuo iSreikstas 8 langelyje nurodytas kiekis. Prekéms,
kurios skai¢iuojamos vienetais (pvz., kaukéms), naudojamas vienetas
/ST,

10 langelis | Prekés apragymas Laisvos formos aprasymas, pakankamai tikslus, kad prekes bity galima

identifikuoti.

11 langelis

Vieta

Valstybés narés, kurioje yra prekeés, geonomenklatairos kodas. Jei prekeés yra
iSduodanciosios institucijos valstybéje naréje, sis langelis turi bati paliktas
tuscias.

12 langelis

Parasas, antspaudas, vieta ir
data

I§duodanciosios institucijos parasas ir antspaudas. Leidimo i$davimo vieta
ir data.

(") 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél 3aliy ir teritorijy nomenklatiiros atnaujinimo
igyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, susijusios su i§orés prekyba su
ES nepriklausanciomis Salimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7).

() 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatdros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL
L 256,1987 9 7, p. 1).
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